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1.  Przeznaczenie i użytkowanie
Wieszak przeznaczony wyłącznie do użytku wewnętrznego.
Nie należy przekraczać maksymalnego obciążenia półki.
Ciężar umieszczonych przedmiotów powinien być rozłożony równomiernie na całej powierzchni.
Nie umieszczaj na półce gorących przedmiotów ani nie narażaj jej na kontakt z wodą .

2. Montaż
Wieszak metalowy należy składać zgodnie z załączoną instrukcją montażu. Proces montażu nie
wymaga użycia dodatkowych narzędzi — wszystkie elementy zostały zaprojektowane tak, aby
umożliwić łatwe i bezpieczne złożenie produktu.
Z uwagi na bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie, montaż powinien być przeprowadzony
wyłącznie przez osobę dorosłą. Przed przystąpieniem do składania zaleca się dokładne zapoznanie
się z instrukcją oraz sprawdzenie, czy wszystkie elementy zestawu są kompletne i nieuszkodzone.

3. Bezpieczeństwo dzieci
Wieszak nie jest przeznaczony do wspinania się, siadania ani wieszania się.
Umieść półkę poza zasięgiem małych dzieci, aby uniknąć zrzucenia przedmiotów
Regularnie sprawdzaj stabilność półki i dokręcaj poluzowane elementy.

Uwaga: Karta produktu ma charakter informacyjny i nie stanowi oferty handlowej w
rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

wieszak na ubrania
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věšák na oblečení
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1. Účel a použití
Věšák je určen pouze k použití v interiéru.
Nepřekračujte maximální nosnost police.
Hmotnost umístěných předmětů by měla být rovnoměrně rozložena po celé ploše.
Na polici nepokládejte horké předměty ani ji nevystavujte kontaktu s vodou.

2. Montáž
Kovový věšák by měl být sestaven v souladu s přiloženým montážním návodem. Montáž
nevyžaduje použití dalšího nářadí – všechny prvky byly navrženy tak, aby umožňovaly snadnou a
bezpečnou montáž výrobku.
Z bezpečnostních důvodů a správného použití by montáž měla provádět pouze dospělá osoba.
Před zahájením montáže se doporučuje pečlivě si přečíst návod a zkontrolovat, zda jsou všechny
prvky sady kompletní a nepoškozené.

3. Bezpečnost dětí
Věšák není určen ke šplhání, sezení ani zavěšování.
Umístěte polici mimo dosah malých dětí, aby nedošlo k pádu předmětů.
Pravidelně kontrolujte stabilitu police a utáhněte všechny uvolněné prvky.

Poznámka: Karta produktu slouží pouze pro informační účely a nepředstavuje obchodní nabídku ve
smyslu občanského zákoníku.
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hanger
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1. Purpose and use
The hanger is intended for indoor use only.
Do not exceed the maximum load capacity of the shelf.
The weight of the placed items should be distributed evenly over the entire surface.
Do not place hot items on the shelf or expose it to contact with water.

2. Assembly
The metal hanger should be assembled in accordance with the enclosed assembly
instructions. The assembly process does not require the use of additional tools - all
elements have been designed to enable easy and safe assembly of the product.

For safety and proper use, assembly should only be carried out by an adult. Before starting
assembly, it is recommended to read the instructions carefully and check that all the
elements of the set are complete and undamaged.

3. Child safety
The hanger is not intended for climbing, sitting or hanging.
Place the shelf out of the reach of small children to avoid dropping objects
Regularly check the stability of the shelf and tighten any loose elements

. Note: The product card is for informational purposes only and does not constitute a commercial offer within
the meaning of the Civil Code.
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Kleiderbügel
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1. Zweck und Verwendung
Der Kleiderbügel ist nur für den Innenbereich bestimmt.
Die maximale Tragkraft des Regals darf nicht überschritten werden.
Das Gewicht der Gegenstände sollte gleichmäßig über die gesamte Fläche verteilt werden.
Stellen Sie keine heißen Gegenstände auf das Regal und setzen Sie es keinem Wasser aus.

2. Montage
Der Metallkleiderbügel sollte gemäß der beiliegenden Montageanleitung montiert
werden. Für die Montage ist kein zusätzliches Werkzeug erforderlich – alle Elemente sind
so konzipiert, dass eine einfache und sichere Montage möglich ist.

Aus Sicherheitsgründen und zur ordnungsgemäßen Verwendung sollte die Montage nur
von einem Erwachsenen durchgeführt werden. Lesen Sie vor Beginn der Montage die
Anleitung sorgfältig durch und prüfen Sie, ob alle Elemente des Sets vollständig und
unbeschädigt sind.

3. Kindersicherheit
Der Kleiderbügel ist nicht zum Klettern, Sitzen oder Hängen geeignet.
Stellen Sie das Regal außerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um das
Herunterfallen von Gegenständen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Regals und ziehen Sie lose Elemente fest.

Hinweis: Die Produktkarte dient ausschließlich Informationszwecken und stellt kein Angebot im Sinne des Bürgerlichen Gesetzbuches dar.


